Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Veuillez lire ces instructions avant |'utilisation.
Ne pas jeter ; conserver pour s’y reporter.

Lea estas instrucciones antes del uso.

No lo tire: consérvelo para futuras referencias.

Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der
Benutzung aufmerksam durch.
Zur weiteren Verfiigung bitte aufbewahren.

Leﬂgere attentamente queste istruzioni prima
delluso.
Conservare questo manuale.

Deze instructies véér gebruik lezen.
Niet weggooien: bewaren voor toekomstige
referentie.

Léis instruktionerna fdre anvéindning.
Kasta inte, behdll for framtida referens.

Przed uzyciem prosze przeczytac instrukcje.
Nie wyrzucaé: zachowac na przysztosc.

lMoxanyncTa, NPoUTUTE AaHHbIE MHCTPYKLMN Nepea
MCMONb30BaHNEM.

He BbI6pacbiBaiTe ux: coxpaHuTe Ans
1CMoNb30BaHNA B AanbHeNLeli paboTe.

Leia as instrucdes antes da utilizacdo.
Néio deite fora: guarde-as para consultas futuras.

Fellowes.
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POLSKI
AeraMax™ Baby DB55

Dzigkujemy za dokonanie wyboru i zakup oczyszczacza powietrza Fellowes’ AeraMax™. Przed uzyciem prosze zapozna sie z niniejsza instrukgja.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA CZTEROSTOPNIOWY SYSTEM OCZYSZCZANIA

® (czyszczacz powietrza Fellowes® AeraMax™

Baby DB55

® Filtr weglowy (1 filtr)
® |nstrukcja uzytkownika

® Filtr True HEPA z technologia antymikrobowa

AeraSafe™ (1 filtr)

1. FILTR WEGLOWY: Eliminuje zapachy i usuwa duze czastki wystepujace w powietrzu.

2. FILTR TRUE HEPA: Wychwytuje 99,97% czastek o rozmiarach do 0,3 mikrona, m.in.
pytki i inne alergeny, wirusy, mikroby, roztocza, zarodniki plesni, fupiez zwierzecy i dym

DANE TE(HNKZNE OCZYSZ(ZACZA POWlETRZA 3. $:EII’-EI:‘(:(S)(:.V(‘;);IA ANTYMIKROBOWA AeraSafe™: Whudowana ochrona przed

zapachami powstajacymi w wyniku gromadzenia sie bakterii, plesni i grzybow na

Aby uzyskac informacje o zamiennikach filtréw, odwiedz strong www.fellowes.com

Oczyszczacz powietrza AeraMax™ Baby DB55 filtrze True HEPA.

Maksymalna powierzchnia 18 4, TECHNOLOGIA PlasmaTRUE™: Na ostatnim etapie oczyszczania technologia

pomieszczenia Fellowes® PlasmaTRUE™ tworzy zjonizowane pole, ktdre pomaga w bezpiecznym

Zasilanie AC100-240V /50/60 Hz usuwaniu zanieczyszczer powietrza.

Moc znamionowa Niska 6 W, turbo 62 W

Predkos¢ wentylatora 4 predkosci

Wyswietlacz Ekran dotykowy E?:;;TRUEW

Rodzaj sterowania Automatyczny/reczny Wylot Wiat powietrza | Filtr True HEPA

Czujnik jakosci powietrza Tak s:mf:za X ;‘\fy(mgqu
i i ™ AeraSafe™

Filtry 1 2::: g:;gi,? z technologia antymikrobowa AeraSafe - --

System czyszczacy Filtr weglowy/filtr True HEPA z technologia antymikrobowa AeraSafe™/PlasmaTRUE™ Wit ...

Wydajnos¢ oczyszczania (CADR) | 126 dym/ 129 pyt/ 124 pyki == Szuflada

Kolor Biaty Wryczka L] ].. X

Dane techniczne filtréw f::lﬂﬂ

Zamiennik filtra True HEPA 9287101 L

Zamiennik filtra weglowego 9324101

CECHY 0CZYSZCZACZA POWIETRZA

© WYJATKOWO CICHE DZIALANIE: Oczyszczacz powietrza Fellowes AeraMax™ wyposazony jest
w wentylator o czterech predkosciach i niezwykle cichej pracy, doskonaty do 24-godzinnego

o WSKAZNIKI WYMIANY FILTROW: Informuja o koniecznosci wymiany filtra True HEPA
oraz filtra weglowego w zaleznosci od ich zuzycia.

uzytku. © (ZTERY PREDKOSCI WENTYLATORA: Od cichego trybu NISKIEJ PREDKOSCI do

® FATWA KONSERWACJA: Aby uzyskac optymalng wydajnos¢, filtr True HEPA nalezy wymieniac,
gdy wskaznik filtra HEPA osiggnie poziom czerwony lub co okoto 12 miesiecy w normalnych
warunkach uzytkowania. Filtr weglowy nalezy wymienia¢, gdy wskaznik filtra weglowego
osiggnie poziom czerwony lub co okoto 3 miesiace.

® (ZUJNIK AeraSmart™: Ten oczyszczacz powietrza wyposazono w czujnik jakosci powietrza,
ktdry automatycznie reguluje predko$¢ wentylatora, zapewniajac czystos¢ powietrza. (zystos¢
powietrza wskazuja niebieskie, bursztynowe i czerwone lampki.

powietrza.

”

PANEL WYSWIETLACZA/FUNKCJE

1. CZUJNIK AeraSmart™: Monitoruje jako$¢ powietrza i automatycznie reguluje szybkos¢ wentylatora,
zapewniajac czystos¢ powietrza. Po waczeniu zasilania wiaczany jest domysinie tryb automatyczny. W
przypadku wtaczenia trybu recznego mozna w dowolnym momencie powrdci¢ do trybu automatycznego,
naciskajac jego ikone.

2. TRYB NOCNY | BLOKADA PRZED DZIECMI: Aby wylaczy¢ podswietlenie panelu wyswietlacza, naciénij
ikong @8, Aby zablokowac panel wyswietlacza, nacisnij i przytrzymaj ikone @8 przez okoto 5 sekund.
Zaswieci sie lampka wskazZnika wiaczenia blokady przed dzie¢mi.

3. WSKAZNIK PREDKOSCI WENTYLATORA: Wskazuje aktualne ustawienie predkosci wentylatora: niska
predkos¢, srednia predkos¢, wysoka predkos¢ lub turbo.

4. RECZNA REGULACJA PREDKOSCI WENTYLATORA — Dotknij ikony wentylatora, aby recznie wybra¢
predko$¢ wentylatora.

5. WSKAZNIK WYMIANY FILTRA TRUE HEPA — Bursztynowy i czerwony wskaznik informuja, kiedy nalezy

wymienic filtr. Wskaznik czerwony informuje o konieczno$ci wymiany filtra.
(W normalnych warunkach uzytkowania zaleca sie wymienianie filtra co dwanascie miesiecy.)

6. WSKAZNIK WYMIANY FILTRA WEGLOWEGO — Bursztynowy i czerwony wskaznik informuija o
koniecznosci wymiany filtra. Wskaznik czerwony informuje o koniecznosci wymiany filtra.
(W normalnych warunkach uzytkowania zaleca sie wymienianie filtra co trzy miesiace.)

7. TECHNOLOGIA PlasmaTRUE™ — Tworzy zjonizowane pole, ktdre utatwia bezpieczne usuwanie
zanieczyszczen powietrza. Aby wytaczyc te funkcje, nalezy nacisna¢ i przytrzymac ikone funkgji PlasmaTRUE™
przez okoto 5 sekund. Lampka wskaznika zgasnie, wskazujac wytaczenie funkgji PlasmaTRUE™.

energooszczednej pracy w trybie TURBO zapewniajacym najskuteczniejsze oczyszczanie

® TRYB NOCNY: Powoduje wytaczenie podéwietlenia panelu wyswietlacza podczas
korzystania z urzadzenia w nocy.

o BLOKADA PRZED DZIECMI: Umozliwia zablokowanie panelu wyswietlacza w celu
uniemozliwienia przypadkowego nacisniecia.

CZUJNIK AeraSmart™
Wskaznik jakosci powietrza wskazuje poziom jakosci
powietrza.

Wskaznik niebieski informuje, ze
powietrze jest czyste.

Wskaznik bursztynowy informuje, ze

V jakos¢ powietrza jest niska.

Wskaznik czerwony informuije, ze
w powietrzu znajduje sig duza ilos¢
zanieczyszczen.

USTAWIENIA PREDKOSCI WENTYLATORA

NISKA  SREDNIA WYSOKA  TURBO



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA/OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE: Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami w tej instrukcji, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, zwarcia i/lub pozaru:

® Nie naprawiac ani nie modyfikowac urzadzenia, chyba ze jest to wyraznie zalecane w tej instrukcji. Wszystkie
naprawy powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka.

o Nie wkfadac wtyczki na site do gniazdka sieciowego.

®  Nie modyfikowac wtyczki w zaden sposob. Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka, obrdcic ja. Jezeli wtyczka nadal
nie pasuje, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem, ktdry zamontuje wiasciwe gniazdko.

o Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli wtyczka lub kabel zasilania s uszkodzone lub jesli potaczenie z gniazdkiem
Sciennym jest niestabilne.

o Uzywac tylko zasilania pradem zmiennym o napieciu 100-240V.

® Nie uszkadzac, nie famac, nie zginac zbyt mocno, nie ciagnac, nie skrecac, nie zwijac, nie powleka, nie zaciskac,
ani nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajacym.

®  (Okresowo usuwac kurz z wtyczki zasilajacej. Zmniejszy to ryzyko gromadzenia sie wilgodi, ktdra zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

o Jedli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela lub inng
wykwalifikowana osobe w celu unikniecia zagrozenia.

® Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyciagnac wtyczke z gniazdka zasilajacego. Wyciagajac wtyczke chwyci¢

ja za uchwyt. Nigdy nie wyciagac wtyczki ciagnac za przewdd.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wyciagnac wtyczke z gniazdka.

Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

Nie uzywac urzadzenia podczas korzystania ze srodkdw owadobdjczych wydzielajacych dym.

Nie czysci¢ urzadzenia za pomoca benzenu ani rozciericzalnika. Nie rozpylac srodkow owadobdjczych
na urzadzenie.

UWAGA: W celu osiagniecia najlepszych wynikéw nalezy postepowac

zgodnie z tymi instrukcjami

Umies¢ urzadzenie co najmniej 50 cm od $ciany. Nie stawiaj urzadzenia w przeciggach. Trzymaj
zastony z dala od urzadzenia, poniewaz moga one zaktdca¢ wlot/wylot powietrza. Umies¢ urzadzenie
na stabilnym podtozu z zapewnionym swobodnym obiegiem powietrza.

1. Zdejmij folie zabezpieczajaca z panelu sterujacego.

. Wysuwana szuflada.

. Zdejmij opakowanie filtrow. Umiesc filtry ponownie w urzadzeniu.

. Wtz najpierw filtr weglowy, a nastepnie filtr True HEPA.

. Wsuri szuflade do korica, az bedzie stycha¢ klikniecie.

. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

7. Wiacz urzadzenie. Urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy.

Przez pierwsze 4 minuty po wiaczeniu urzadzenia wskazniki migaja, podczas gdy urzadzenie
dokonuje pomiaru jakosci powietrza.

N B wWwN

Nie uzywac urzadzenia w wilgotnych miejscach lub tam, gdzie urzadzenie moze zostac zawilgocone,
np. w fazience.

Nie wktadac palcow lub innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu gaz6éw fatwopalnych. Nie uzywac w poblizu papieroséw, kadzidetek lub
innych zarzacych sie przedmiotéw.

®  Urzadzenie nie usuwa tlenku wegla wydzielanego przez urzadzenia grzewcze lub inne Zrgdfa.
Nie zakrywac wlotowych i wylotowych otwordw wentylacyjnych.
® Nie uzywac w poblizu goracych przedmiotéw, np. w poblizu pieca. Nie uzywa¢ w miejscach, w ktdrych

urzadzenie moze mie¢ kontakt z para wodna.

Nie kfas¢ urzadzenia na boku.

Trzymac z dala od produktéw powodujacych powstawanie osaddw olejowych np. frytkownicy.
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac zadnych detergentéw.

Nie uruchamiac urzadzenia bez zatozonego filtra.

Nie my¢ i nie uzywac ponownie filtra True HEPA.

Nie uktadac kabla zasilajacego pod dywanami ani nie przykrywac go nimi.

Podczas przenoszenia urzadzenia zawsze chwytac je za uchwyt.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku Zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej badz osoby niemajace doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem ze
korzystaja one z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane, w jaki sposéb uzywac urzadzenia
w sposb bezpieczny, oraz maja $wiadomos¢ ryzyka zwiazanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny czyscic ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

WYMIANA FILTRA:

Wskazniki wymiany filtra poinformuja, kiedy nalezy wymienic filtr True HEPA lub filtr weglowy.
Okres miedzy wymiana filtrow bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od liczby przepracowanych godzin
i jakosci powietrza. Jednak w trakcie standardowej eksploatacji wigkszos¢ filtrow True HEPA
wymaga wymiany raz w roku, a filtry weglowe wymagaja wymiany co 3 miesiace.

Nie nalezy my¢ ani ponownie uzywac filtréw True HEPA ani filtréw weglowych — nie beda
one wydajnie pracowac. Nalezy uzywac wytacznie filtrow zamiennych marki AeraMax™ firmy
Fellowes.

OSTRZEZENIE: Przed wymiana jakichkolwiek filtréw nalezy upewnic sie, czy wyciagnieto
wtyczke z gniazdka zasilajacego.

RESETOWANIE WSKAZNIKA FILTRA:
1.

2. Whacz urzadzenie.
3.
4. Dotknij i przytrzymaj ikong wymiany filtra przez 3 sekundy. lkona

INSTALACJA | 0BSLUGA

Upewnij sie, ze szuflada jest zamknigta.

0Odszukaj na panelu wyswietlacza ikone wymiany filtra.

filtra HEPA rozbtysnie na bursztynowo. Dotknij obszaru ikony filtra,
aby przefaczac sie miedzy filtrem HEPA i weglowym.

. Po podswietleniu wybranego filtra dotknij i przytrzymaj ikone przez 3 sekundy. Ustyszysz

krdtki sygnat dzwiekowy, a swiatto powinno zgasnac. W razie potrzeby powtérz procedure
dla pozostatych filtrow.

KONSERWACJA

(ZYSZCZENIE:

Urzadzenie nalezy czysci¢ w miare potrzeb wycierajac je sucha, migkka Sciereczka. Uporczywe plamy mozna usunac ciepta, wilgotna $ciereczka. Nie nalezy uzywac tatwo parujacych ptyndw, takich
jak benzen, rozcienczalnik, ani proszku do szorowania, gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia. Utrzymywac urzadzenie w czystosci.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW: Rozwiazania typowych probleméw

Przed wezwaniem serwisu przejrzyj liste przedstawiong ponizej. Lista ta obejmuje zagadnienia, ktre nie s3 wynikiem wad materiatowych i wykonawczych.

PROBLEM MOZLIWE ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie usuwa dymu i zapachéw z powietrza.
zaleznie od potrzeb.

Upewnij sie, e czujnik nie zostat zablokowany lub zatkany. Przenie$ urzadzenie blizej zrddta zapachu. Wymiern filtry,

Urzadzenie generuje zapach.

Wymien filtry, zaleznie od potrzeb.

Z urzadzenia dobywa sie ciche tykanie.

(Oznacza to, ze funkcja PlasmaTRUE™ dziata prawidfowo.

Urzadzenie zaktdca odbidr radiowy lub telewizyjny.

Urzadzenie promieniuje energig o czestotliwosci fal radiowych, w zwiazku z czym zalecamy jedno z ponizszych rozwiazan:
- Aby uzyskac lepszy odbidr, zmien ustawienie anteny radiowej/telewizyjnej.
- Umies¢ urzadzenie z dala od odbiornika radiowego/telewizyjnego.
- Podtacz przewdd urzadzenia do innego gniazdka niz przewéd odbiornika radiowego/telewizyjnego.

Wskazniki filtra True HEPA i filtra weglowego pozostaja zapalone po
wymianie filtra True HEPA lub filtra weglowego.

Powtérz procedure resetowania filtra opisang w sekgji Instalacja i obstuga.

Ikona PlasmaTRUE™ nie $wiedi sie.

Dotknij i przytrzymaj ikone PlasmaTRUE™ przez pie¢ sekund, az urzadzenie wyda sygnat dZzwigkowy.

Zresetowano niewtasciwy wskaznik wymiany filtra.

W przypadku niezaplanowanego zresetowania filtra nalezy powtdrzyc¢ procedure resetowania filtra opisang w sekdji Instalacja i
obstuga w ciaggu 5 minut od niezamierzonego resetu. Licznik i wskaznik filtra powrdca do stanu sprzed resetu.

Przyciski na panelu wyswietlacza nie dziataja.

Dotknij i przytrzymaj ikone trybu nocnego / blokady przed dzie¢mi przez pie¢ sekund, az urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy.




Beperkie garantie: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garandeert dut de onderdelen van het toestel vrij zijn
van materiaal- en productiefouten, en verleent service en ondersteuning gedurende 3 joar vanaf
datum van aankoop door de originele gebruiker. Als van enig onderdeel tijdens de garantieperiode
wordt vastgesteld dat het defect is, is uw enige en exclusieve verhaal de reparatie of vervanging
van het defecte onderdeel, dit naar keuze en op kosten van Fellowes. Deze garantie dekt geen
schade die wordt veroorzaakt door het gebruik van niet door Fellowes goedgekeurde filters of
het niet volgen van het aanbevolen vervangingsschema. Deze garantie is niet van toepassing in
geval van misbruik, verkeerd gebruik, het niet naleven van de gebruiksnormen voor het produd,
gebruik van een onjuiste stroombron (anders dan wat op het label vermeld staat), of onbevoegde
reparatie. Fellowes behoudt zich het recht voor om consumenten aanvullende kosten in rekening te
brengen, die door Fellowes zijn opgelopen om onderdelen of diensten te verstrekken buiten het land
waar de luchtzviveringsinstallatie oorspronkelijk werd verkocht door een hevoegde wederverkoper.

Begriinsad garanti: Fellowes, Inc. ("Fellowes") garanterar att maskinens delar iir fria fran materialfel
eller tillverkningsfel och ger service och support under 3 dr efter forsdiljning fill férsta kund. Om négon
del ir defekt under garantiperioden kommer den enda och uteslutande ersiittningen att bli reparation
eller en ersiittningsprodukt enligt Fellowes val och kostnad motsvarande den defekia delen. Denna
garanti tiicker inga skador som uppstdr genom anvéndning av filter som ej har godkints av
Fellowes eller underlitenhet att filja rekommenderade utbytesscheman. Denna garanti giiller infe
vid missbruk, misskatsel, underldtenhet att respektera foreskrifterna fér produktanviindning, bruk
av oldmpligt eluttag (annat dn vad som anges pd mirkskylien) eller icke auktoriserad reparation.
Fellowes forbehdller sig riitien att ta betalt av kunder fir exira kostnader som Fellowes ddrar sig
for ot tillhandahélla reservdelar eller tiéinster utanfor det land diir luftrenaren ursprungligen sdldes

Ograniczona gwarangja: Firma Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze elementy urzadzenia
pozbawione s3 wad materiatowych i wykonawczych, oraz zapewnia ustugi wsparcia technicznego
i serwisowego przez okres 3 lat od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Jezeli w okresie
gwarandji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje wytacznie
prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzja firmy Fellowes. Niniejsza
gwaranda nie obejmuje szkéd spowodowanych przez zastosowanie filtréw innych niz zatwierdzone
przezfirme Fellowes lub niezastosowanie sie do zalecanego harmonogramu wymiany filtrow. Niniejsza
gwaranja nie obowiazuje w przypadku nieprawidtowego postugiwania sie, eksploataji, niezgodnosci
z normami uzytkowania, zastosowania do uruchomienia urzadzenia niewfasciwego rodzaju zasilania
(innego niz wymieniony na etykiecie) lub nieautoryzowanej naprawy. Fellowes zastrzega sobie
prawo do obcigzania uzytkownikow wszelkimi dodatkowymi kosztami poniesionymi przez firme

OrpaHuuexHas rapanTua. Komnanua Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHtupyet otcytcTBue fedekTos
MatepuanoB 1 KauectBO M3roTOBNeHUA AeTaneii 31oro 060pynoBaHuA v obecreunBaeT cepeicHoe
obCnyxuBaHNe M NOAAEPXKKY TUX JeTaneil B TeyeHne 3 neT €O AHA MOKYNKW NepBOHAYaNbHbIM
nokynatenem. Ecu B TeyeHue rapaHTuiiHoro cpoka Gynet obHapyxeH AedeKT kakoit-nubo jetany,
MpenycMOTpeHHas KOMMeHcauna OyaeT 3aKiouaTbCA WCKKUMTENBHO B PEMOHTE WAM 3aMeHe
HeucnpaBHoil AeTanm Mo YCMOTPeHuio U 3a cyeT Fellowes. fapaHTuA He pacnpocTpaHaeTca Ha yuiepb,
NPUYMHEHHDIIA UCMONb30BaHMeM GUNLTPOB, He 0F0OPeHHbIX KoMnaHueii Fellowes, unm HencnpasHoCTbIo,
BO3HVKLLe# BCeACTBUE HecobnofeHua pekoMeHzyeMoil npoLeaypbl 3ameHbl. JlaHHaa rapaHTuA He
PacnpoCTPaHAETCA Ha CTyYall HENPaBWbHOI IKCMAYaTaLy, HenpaBUALHOTO 0BpaLLIEeHNs, HecobMioaeHUA
KCNNyaTaLMOHHbIX HOPM, SKCMyaTaLuy YCTPOIACTBA NP HeHAANEXALLX NapaMeTpaX JMeKTponUTaHuA
(OTAMYHBIX OT YKa3aHHbIX Ha ITUKETKE), a TakKe HeCaHKLMOHUPOBaHHOrO pemoHTa. Komnanua Fellowes
0CTaBAAET 3a 060 MPaBO B3bICKMBATb C MoKynaTeneli Ntobble AONONHUTENbHbIE PACXOAbI, MOHECEHHbIE

Garanfia limitada: A Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garante que as pecas do equipamento esfdo isentas
de quaisquer defeitos de material e mio-de-obra e oferece suporte e assisténcia durante trés anos
a contar da data de compra pelo consumidor original. Se encontrar um defeito em qualquer peca
durante o periodo de garantia, o seu Gnico e ext?usivo recurso serd a reparacdio ou a subsfituicdo,
mediante o critério e o encargo da Fellowes, da peca com defeito. Esta garantia niio cobre danos
causados pela utilizacdo de fiﬂros que nio sejam aprovados pela Fellowes ou pelo incumprimento
do plano de subsfituico recomendado. Esta garantia néo se aplica em casos de utilizacdo abusiva,
manuseomento inadequado, incumprimento das normas de utilizagdo do produto, ufilizaciio com
uma fonte de alimentacio inadequada (outra que néo a indicada na etiqueta) ou reparacées nio
avtorizadas. A Fellowes reserva-se o direito de cobrar aos consumidores quaisquer custos adicionais
acarretados pela Fellowes para o fornecimento de pecas ou de servicos fora do pais onde o

Deze garantie geldt niet voor de vervangbare filters van de luchtzviveringsinstallatie. Deze vormen
verbruiksonderdelen die versleten kunnen raken ten gevolge van normaal gebruik voordat drie
jaar zijn versireken. ALLE IMPLICIETE GARANTIES, INCLUSIEF GARANTIES MET BETREKKING TOT
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WORDEN HIERBIJ BEPERKT IN
DUUR TOT DE HIERBOVEN AANGEGEVEN TOEPASSELIJKE GARANTIEPERIODE. Fellowes is in geen geval
aansprakelijk voor enige incidentele of gevolgschade die aan dit product kan worden toegeschreven.
Deze garantie verleent u specifieke wetteliike rechten. De duur, bepalingen en voorwaarden van deze
garantie zijn over de hele wereld van kracht, behalve waar mogelijk andere beperkingen, restricties
of voorwaarden vereist zijn door de plaatselijke wetgeving. Voor nadere details of als u gebruik wilt
maken van de service onder deze garantie, neemt u confact op met ons of met uw dealer.

av en aukioriserad dterforsiljore. Denna garanti omfattar inte luftrenarens uthytesfilter. De dr
forbrukningsartiklor som under normal anvéndning kan bli uttjiinta fore tredrsperiodens utgdng.
ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT
SPECIELLT ANDAMAL, BEGRANSAS HARI GENOM DEN TILLAMPLIGA GARANTIPERIOD SOM ANGES
OVAN. Under inga omstindigheter kan Fellowes hdllas ansvarigt for foljdskador eller tillfalliga
skador som kan hiirledos fill denna produkt. Denna garanti ger dig specifika juridiska rittigheter.
Villkoren och varaktigheten for denna garanti giller overallt utom déir lagstiftningen stiiller
andra begrénsningar eller villkor. Fér vidare information eller for att erhlla garantiservice ska
forsiiljningssfiille eller Fellowes konfaktas.

Fellowes w zwiazku z koniecznoscia dostarczenia czesci zamiennych lub serwisowania oczyszczacza
poza krajem, w ktdrym zostat on sprzedany przez autoryzowanego sprzedawce. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje zamiennych filtrow oczyszczacza. Filtry s3 materiatami eksploatacyjnymi, ktére moga
2uzy¢ sie w wyniku normalnej pracy przed uptynieciem okresu trzech lat. WSZELKIE DOROZUMIANE
GWARANCIE, tACZNIE Z GWARANCJA ZDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU
SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO PODANEGO POWYZEJ OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIE
GWARANCJI. W zadnym razie firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za szkody wtdme
ani uboczne powiazane z urzadzeniem. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa.
(zas trwania i warunki niniejszej gwarancji obowiazuja na catym Swiecie, z wyjatkiem sytuadji, gdy
lokalne przepisy nakfadaja inne ograniczenia lub warunki. W razie dalszych pytan lub koniecznosci
wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami lub dostawca urzadzenia.

el0 B CBA3Y C Npe0oCTaBNeHMeM 3anuacTeil N YCnyr 3a npefenamin CTpaHbl MepBoHauanbHoi NpoAaKH
BO3/YX00UNCTUTENA aBTOPU30BaHHbIM JUNepoM KoMnaHuu. [laHHas rapaHTUA He pacnpocTpaHAeTca
Ha CMeHHble QUALTPbI BO3AYXOOUMCTUTENA, NOCKONbKY 3T0 KOMMOHEHTbI OAHOPA30BOTO MPUMEHEHNS,
KoTopble MOTYT W3HOCMTbCA MpU HOpPManbHOM JKCMAyaTaumn 1o wmcTeveHna Tpex net. JIOBAA
N0/IPA3YMEBAEMAS TAPAHTUA, B TOM YACTE TAPAHTIIA TOBAPHOIO COCTOAHA 1 MPUTOAHOCTY ANA
CNONb30BAHIA B OMPEAENEHHDBIX LIENAX, TAKM OBPA30M, OTPAHUYMBAETCA YKA3AHHbIM BbILLE
TAPAHTUAHBIM CPOKOM. Hu npu kakux obicrosTenbcteax Fellowes He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a KakMe-
160 KOCBEHHblE WM CTyYaiiHble YOBITKM, KOTOPble MOTYT ObiTb BbI3BaHbI 3TM U3AeNMeM. ITa rapaHTua
NpeLoCTaBNAeT Bam onpefeneHHble puanyeckue npasa. Cpok AelcTBYUA 1 YCI0BINA HACTOALLLEIA rapaHTUM
[eiiCTBUTENbHbI BO BCEM MUPe 3a UCKAIOYEHeM CTPaH, e MeCTHOe 3aKOHOAATeNbCTBO MOXET Hanararb
LpyTvie orpaHudeHna unn ycnoua. [ina nonyuexua Gonee noapo6Hoii MHGOPMALMM UM CepBUCHOTO
00CNyKVBAHNA N0 3TOI FaPaHTUN CBAXMTECH C HAMM UMW CO CBOVIM JUNEPOM.

purificador de ar foi originalmente vendido por um revendedor autorizado. Esta garantia néo inclui
os filtros substituiveis de limpeza do ar, esta ¢ uma peca dispensavel que se pode desgastar da sua
utilizacdio normal antes de trés anos de validade. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA, INCLUINDO DE
COMERCJALIZACAO OU DE ADEQUACAQ PARA UMA FINALIDADE EM PARTICULAR, E AQUI LIMITADA
AO PERIODO DE GARANTIA APROPRIADO, CONFORME ANTERIORMENTE ESTABELECIDO. Em caso
algum poderd o Fellowes ser responsubﬂizudu por quaisquer danos secunddrios ou acidentais
imputdveis a este produto. Esta garantia concede-he direitos legais especificos. A duraciio e os fermos
e condices desta garantia sio vdlidos a nivel mundial, salvo em caso de imposiciio de limitacdes,
restricdes ou condicaes diferentes pelas leis locais. Para obter mais pormenores ou receber assisténcia
nos termos desta garantia, contacte-nos diretamente ou consulfe o seu representante autorizado.

BEPERKTE PRODUCTGARANTIE

BEGRANSAD PRODUKTGARANTI

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

OrPAHWYEHHAA TAPAHTUA HA U3JENUE

GARANTIA LIMITADA DE PRODUTO
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Dutch

X

LY
Milieubescherming
Afvoer van oude elektrische apparaten.
De Europese richtlijn 2002/96/EG voor afval van elekirische en elekironische apparatuur (AEEA) bepaalt dat gebruikte huishoudelijke apparaten niet mogen worden afgevoerd met het ongesorteerde
huisvuil. Deze gebruikie apparaten moeten gescheiden van het huisvuil worden ingezameld om het percentage herwonnen apparaten te verhogen en hun onderdelen te recyclen, met het doel om de
negatieve gevolgen voor de menselijke gezondheid en het milieu te beperken. Het symbool van de doorgestreepte vuilnishak wordt op alle apparaten aangebracht als herinnering aan de verplichting
om deze apart in te zamelen. De consument moet de lokale autoriteiten of de leverancier raadplegen voor informatie over de manier waarop hun apparaat moet worden afgevoerd.

Voor meer informatie over de AEEA-richlijn kunt u ferecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Miljskydd

Kassering av uttjdinta elekiriska enheter.

| EU-direktivet 2002/96/EG om avfall som innehdller elekiriska eller elekironiska produkter (WEEE) faststiills att uttjiinta hushéllsapparater inte ska kastas i hushallssoporna. De férbrukade enheterna
miste separeras fran hushdllsavfallet och limnas in séi att fler enheter kan dterfés och delarna dtervinnas. Detta fér att minska de skadliga effekterna pa méinniskors héilsa och miljén. Symbolen av en
overkorsad soptunna stiimplas pé alla enheter som en paminnelse om att enheterna ska limnas in fér dtervinning. Konsumenten ska kontakia lokala myndigheter eller dterfrsiiljaren for att ta reda pd
hur deras apparat ska sopsorferas.

Fr mer information om WEEE-direktivet bestk giirna www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

X

LY
Ochrona srodowiska

Wyrzucanie starych urzadzen elektrycznych.

Dyrektywa europejska 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE) okresla, Ze zuzyte urzadzenia AGD nie powinny by¢ wyrzucane razem z nieposortowanymi
odpadami komunalnymi. Te zuzyte urzadzenia powinny by¢ zbierane osobno w celu zwiekszenia liczby odzyskanych urzadzen oraz poddania ich czesci recyklingowi, aby zmniejszy¢ negatywny wptyw
na zdrowie ludzkie i Srodowisko. W celu przypomnienia o obowiazku osobnego zbierania odpaddw na wszystkich urzadzeniach wyttaczany jest symbol przekreslonego kosza na $mieci. Konsument musi
skonsultowac sie z lokalnym urzedem lub sprzedawca w celu uzyskania informacji na temat sposobu wyrzucania urzadzenia.

Wiecej informagji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

X

Y
3alyuTa oKkpyxatoLueli cpenbl
YTunu3awua crapbix SNeKTPUYeCKIX YCTPOACTB.
CornacHo eBponeiickoit anpekTuse 2002/96/EC 06 yTunu3auum snekTpudeckoro 1 anekTpoHHoro o6opyaosania (WEEE), otpabotasLume cBoii cpok 6biToBble Npubopb He AOMKHbI yTUAU3UPOBATLCA
BMeCTe C HeCopTUPOBaHHbIMI GbITOBBIMI OTX0AAMM. [laHHble YCTPOIACTBA AOMKHbI YTUAU3MPOBATBCA OTAENbHO OT ObITOBbIX OTXO/A0B AN1A NOBbILLIEH!A NPOLIEHTA BOCCTAHOBAEHHBIX YCTPOWCTB 1
nepepaboTKy X KOMMOHEHTOB C LETbH CHIKEHINA HEraTUBHOTO BAMAHMA Ha 3710pOBbE YeNoBeKa U OKpyXatoLLyto cpefly. Ha Bcex yCTpoiicTBaX OMKEH NPUCYTCTBOBATb 3HAYOK B BUAE NEPEYepKHYTOro
MYCOPHOTO 6aKa KaK HaNOMUHaHKe 0 HeoOXOAUMOCTI UX YTUNU3ALMM Yepe3 CrieLiManbHble MyHKTbI chopa. MoTpebutenio cneayeT NPOKOHCYNLTUPOBATLCA C MECTHBIMM OpraHaMIn BIIACTY K ¢
MOCTaBLUMKOM, UT0BbI y3HaTb 0 TOM, Kak ClIefyeT yTUNM31POBaTb AaHHOE YCTPOIACTBO.

[llna nonyueHna gononHuTenbHoil uHdopmavm o gupektuse WEEE, noxanyiicta, noceture e6-caiit www.fellowesinternational.com/WEEE

Portuguese

X

LY
Protectio ambiental
Eliminaciio de disposifivos elétricos velhos.
A Diretiva Europeia 2002/96,/CE para Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE) determina que os disposifivos domésticos usados ndo devem ser eliminados juntamente com residuos
comunitdrios indiferenciados. Estes dispositivos usados devem ser recolhidos separadomente dos residuos domésicos, de forma a aumentar a percentagem de dispositivos recuperados e para reciclar as suas
pecas, com o objetivo de reduzir os efeitos negativos na satde humana e no ambiente. 0 simholo de contentor de lixo barrado com uma cruz deve ser impresso em todos os dispositivos como um lembrete da
obrigaciio de colocd-los numa recolha separada de lixo. 0 consumidor deve consultar as autoridades locais ou o fornecedor para se informar sobre a forma como o seu dispositivo deve ser eliminao.

Para obter mais informacGes sobre a Diredfiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Elecirénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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AeraMax'" Baby DB55 Air Purifier

Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, Eng|c|nd N-V.\M
Declares that the product AeraMax™ Baby DB55 conforms fo the following requirements: Yy

[2011/65/EU] Restriction of Hazardous Substances Directive [2004/108/EC] Electromagnetic Compaiibility Directive f n I [ I n [
[2002/96/EC] Electrical Product Waste Reduction [1999/519/EC] Human Exposure to Electromagnetic Fields —_—
[2006/95/EC] Low Voltage Directive

To the following harmonized European Names (EN Standards) and IEC Standards.

EN 55014-1 EN 60335-2-65 EN 61000-3-3
EN 55014-2 EN 61000-3-2 EN 62233
EN 60335-1

And fo the Fo||owing standards:

PPP 76001:2008 incl. ZEK 01.2-08

AS/NZS CISPR 14.1:2003

German Equipment and Product Safely Act Section 7 Subsection 1 Sentence 2 GPSG

A owed Vellowres
Itasca, lllinois, USA

February 1, 2013 Jumes Fellowes

Customer Service and Support

www.fellowes.com

Australia +61-1800-33-11-17 Poland +48-(22)-2052110
Benelux +31-(0)-13-458-0580 Singapore +65-6221-3811
Deutschland +49-(0)-511-545489-0 Spain/Portugal +34-91-748-05-01
Europe 00-800-1810-1810 United Kingdom +44-(0)-1302-836800
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United States +1-800-955-0959
Italy +39-071-730041

Fa e’lowes® 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143-1095 « USA+ 630-893-1600 wwwfellowes.com

©2014 Fellowes, Inc. Part No. 871391 Rev B





